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Karta bezpečnostných údajov 

[podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 (REACH)] 

  
Dátum vydania 03. 11. 2015 Dátum revízie I  
 

ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku 
 

1.1. Identifikátor produktu 
Obchodný názov Mineral Oil For Disc Brake 
Kód Y-839 98010, Y-839 9802B, KSMDBOILM 
1.2.  Relevantné 

identifikované použitia 
látky / zmesi 

Hydraulický OLEJ 

 

1.3. Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov 
Dodávateľ - obchodné meno PAUL LANGE OSLANY, s.r.o.  
IČO 36 306 975 
Ulica Mierová 854/37 
Smerové číslo 972 47 
Mesto Oslany 
Štát Slovensko 
Telefónne/faxové číslo 046/5492344 / 046/5492350 
Osoba zodpovedná za kartu office@paul-lange-oslany.sk 
E-mail office@paul-lange-oslany.sk 
 

1.4. Núdzové telefónne číslo Národné toxikologické informačné centrum, 02/ 5477 4166 
 

ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti 
 

2.1. Klasifikácia látky/zmesi Klasifikácia bola vykonaná podľa zákona č. 67/2010 Z. z. o 
podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na 
trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon).  

 

Klasifikácia podľa nariadenia (ES) 
č. 1272/2008 

Zmes nie je klasifikovaná ako nebezpečná.  

Klasifikácia podľa smernice Rady 
67/548/EHS a 99/45/ES 

Zmes nie je klasifikovaná ako nebezpečná.  

2.2. Prvky označovania žiadne 
 

Nepriaznivé fyzikálno-chemické 
účinky 

Nie je klasifikovaný ako horľavý, ale horí.  

Nepriaznivé účinky na zdravie ľudí Žiadne nebezpečenstvo pri normálnom spôsobe používania. 
Obsahuje minerálny olej, ktorého pary majú expozičný limit. 
Dlhodobá alebo opakovaná expozícia môže spôsobiť dermatitídu. 
Použitý olej obsahuje nebezpečné nečistoty.  

Nepriaznivé na životné prostredie Nie je ľahko biologicky odbúrateľný. Predpokladá sa vysoké 
nebezpečenstvo bioakumulácie.  

2.3. Iná nebezpečnosť Nie je klasifikovaný ako nebezpečný pre používanie ani dopravu.  
 

ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách 
 

3.1. Látky: netýka sa 
 

3.2. Zmesi 
Zmes vysokorafinovaných minerálnych olejov a aditív. 
Na základe dostupných informácií jednotlivé zložky tejto zmesi nemajú vlastnosti, ktoré by prispievali k 
celkovému nebezpečenstvu zmesi.  
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Plné znenie H-výstražných upozornení, P-bezpečnostných opatrení a R-viet je v oddiele 16.  
Látka s expozičným limitom v 
pracovnom ovzduší 

minerálny olej - pary 

 

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci 
 

4.1. Opis opatrení prvej pomoci V prípade akejkoľvek nevoľnosti alebo príznakov zdravotných 
ťažkostí zabrániť ďalšiemu kontaktu so zmesou. Vyhľadať 
lekársku pomoc a predložiť etiketu s označením zmesi.  

 Pokyny na prvú pomoc 
pri inhalácii 

Nepravdepodobné - v prípade nevoľnosti a závratu preniesť na 
čerstvý vzduch, ak ťažkosti pretrvávajú vyhľadať lekársku pomoc.  

 Pokyny na prvú pomoc 
pri kontakte s kožou 

Odstrániť zasiahnutý odev, dôkladne umyť množstvom vody a 
mydlom, v prípade pretrvávania podráždenia  konzultovať s 
lekárom. Ak sa prejavia poranenia spôsobené vysokým tlakom, 
vyhľadajte ihneď lekára.  

 Pokyny na prvú pomoc 
pri kontakte s očami 

Dôkladne opláchnuť prúdom vody niekoľko minút.- viečka držať 
otvorené. Ak treba, vyhľadať lekársku pomoc.  

 Pokyny na prvú pomoc 
pri požití 

Vypláchnuť dôkladne ústa vodou. Vyhľadať lekára. Nevyvolávať 
zvracanie.  

4.2 Najdôležitejšie príznaky a účinky 

 Akútne nepredpokladajú sa 

4.3. Údaj o akejkoľvek potrebe 
okamžitej lekárskej starostlivosti a 
osobitného ošetrenia 

Ošetriť podľa symptómov. Aspirácia do pľúc môže spôsobiť 
chemický zápal pľúc. Dlhodobá alebo opakovaná expozícia môže 
spôsobiť  dermatitídu.  

 

ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia 
 

5.1.  Vhodné hasiace 
prostriedky 

Suchý chemický prášok, pena. Oxid uhličitý, piesok alebo zemina 
môžu byť použité len pre malé požiare. 
Obaly v mieste nebezpečenstva chladiť vodou.  

 Nevhodné hasiace 
prostriedky 

Silný prúd vody. Použitie halónov môže mať neblahý účinok na 
životné prostredie.  

5.2. Osobitné ohrozenia 
vyplývajúce z látky alebo zo zmesi 

Pri požiari môže vznikať zmes horľavých tuhých a kvapalných 
látok a plynov, vrátane oxidov uhlíka, oxidov síry a iných 
neidentifikovateľných organických a anorganických zložiek.  

5.3. Rady pre hasičov Primerané vybavenie vrátane ochranného respirátora s 
nezávislým prívodom vzduchu.  

 

ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení 
 

6.1. Osobné bezpečnostné 
opatrenia, ochranné prostriedky a 
núdzové postupy 

Zabrániť kontaktu s kožou a očami. Nosiť nepriepustné rukavice a 
obuv.  

6.2. Bezpečnostné opatrenia pre 
životné prostredie 

Zabrániť uniknutiu do kanalizácie, podzemnej vody, pôdy. 
Informovať miestne orgány pri väčšom úniku.  

6.3. Metódy a materiál na 
zabránenie šíreniu a vyčistenie 

Absorbovať kvapalinu pieskom alebo zeminou. Pozametať a dať 
do vhodných, jasne označených nádob pre likvidáciu podľa 
platných predpisov. 
Zabrániť uniknutiu pomocou bariér z piesku, zeme alebo iných 
vhodných materiálov. Kvapalinu priamo preniesť alebo v 
absorbente. Rovnako postupovať pri malých únikoch.  

6.4. Odkaz na iné oddiely 8, 13 
 

ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie 
 

7.1. Bezpečnostné opatrenia na 
bezpečné zaobchádzanie 

pri práci s produktom v bubnoch nosiť bezpečnostnú obuv a 
správne ochranné prostriedky. Zabrániť uniknutiu.  

7.2. Podmienky na bezpečné 
skladovanie vrátane akejkoľvek 

Skladovať na chladných, suchých a dobre vetraných miestach. 
Používať dobre označené a uzatvárateľné obaly. Chrániť pred 
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nekompatibility priamym slnečným žiarením a silnými oxidačnými činidlami. 
Teplota skladovania: minimálne 0 °C, maximálne 50 °C.  
Vhodný materiál pre obaly a vnútorné obloženie obalov: stredná 
oceľ alebo vysokohustotný polyetylén (HDPE). Nevhodný materiál 
- PVC. 
Obaly z HDPE nesmú byť vystavené vysokej teplote - 
nebezpečenstvo deformácie.  

7.3. Špecifické konečné použitia neuvádza sa 
 

ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana 
 

8.1. Kontrolné parametre NPEL:  
204. Oleje minerálne, kvapalný aerosól, dymy: priemerný: 5 ppm, 
1 mg/m3, krátkodobý: 15 ppm,  3 mg/m3 

8.2.  Kontroly expozície – 
primerané technické 
zabezpečenie 

Zabezpečiť lokálne odsávanie ak hrozí nebezpečenstvo inhalácie 
pár, hmly, aerosólu. 
Ruky umyť pred jedlom, pitím, fajčením a použitím toalety.  

 Kontroly expozície – 
individuálne ochranné 
opatrenia 

Ochrana dýchacích orgánov: normálne nie je nutná. Ak hmly 
alebo výpary nemožno kontrolovať, používať respirátor s filtrom 
proti organickým parám kombinovaný s pred filtráciou. 
Ochrana očí: tesniace ochranné okuliare v súlade s EN 166 alebo 
tvárový štít ak je možné postriekanie. 
Ochrana rúk: rukavice (EN 374) - PVC alebo nitrilová guma 

Ochrana tela: Zabrániť všetkým formám kontaktu s telom. Nosiť 

overal na minimalizáciu kontaktu s odevom. Overal a bielizeň 

vyprať. 

Tepelná bezpečnosť: nepožaduje sa 

 Kontroly 
environmentálnej 
expozície 

údaje nie sú k dispozícii.  

 

ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti 
 

9.1. Informácie o základných 
fyzikálnych a chemických 
vlastnostiach 

 Jednotka Metóda 

Vzhľad kvapalina pri izbovej 
teplote, bledohnedá 

  

Zápach charakteristický po 
minerálnom oleji 

  

Prahová hodnota zápachu neuvádza sa   
pH neuvádza sa   
Teplota topenia/tuhnutia pozri  tabuľku v odd. 

16 
°C  

Počiatočná teplota varu a 
destilačný rozsah 

< 280 °C  

Teplota vzplanutia pozri  tabuľku v odd. 
16 

°C  

Rýchlosť odparovania neuvádza sa °C  
Horľavosť (tuhá látka, plyn)  neuvádza sa °C  
Horné/dolné limity horľavosti 
alebo výbušnosti 

10 / 1 % obj.   

Tlak pár < 0,5 pri 20 °C Pa  
Hustota pár > 1 pri 20 °C   
Relatívna hustota pozri  tabuľku v odd. 

16 
g.cm-3  
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Rozpustnosť (rozpustnosti)  vo vode 
zanedbateľná 

g/l  

Rozdeľovací koeficient: n-
oktanol/voda 

neuvádza sa   

Teplota samovznietenia neuvádza sa °C  
Teplota rozkladu neuvádza sa   
Viskozita neuvádza sa   
Výbušné vlastnosti neuvádza sa   
Oxidačné vlastnosti neuvádza sa   
9.2. Iné informácie neuvádza sa 
 

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita 
 

10.1. Reaktivita stabilný 
10.2. Chemická stabilita stabilný 
10.3. Možnosť nebezpečných 
reakcií 

stabilný 

10.4. Podmienky, ktorým sa treba 
vyhnúť 

extrémne teploty a priame slnečné žiarenie.  

10.5. Nekompatibilné materiály silné oxidačné činidlá 
10.6. Nebezpečné produkty 
rozkladu 

pri normálnom požívaní sa žiadne nepredpokladajú  

 

ODDIEL 11: Toxikologické informácie 
 

11.1. Informácie o toxikologických účinkoch 
Akútna toxicita Toxikologické informácie nie sú stanovené pre tento produkt. 

Informácie sú založené na znalostiach o komponentov a 
toxikológii podobných produktov. 
orálne, LD50: > 2000 mg/kg  
dermálne, LD50: > 2000 mg/kg  
inhalačne, údaje nie sú k dispozícii 

Poleptanie kože/podráždenie kože mierne dráždi 
Vážne poškodenie 
očí/podráždenie očí 

mierne dráždi  

Respiračná alebo kožná 
senzibilizácia 

ak sa pary vdýchnu. môže sa prejaviť mierne podráždenie 
dýchacích ciest. 
Nepredpokladá sa kožná senzibilizácia.  

Mutagenita zárodočných buniek Nepredpokladá sa nebezpečenstvo mutagenity.  
Karcinogenita Produkt je na báze minerálnych olejov takých druhov, ktoré nie s 

karcinogénne podľa testov na zvieratách. Ostatné komponenty 
nie sú zaradené do skupiny karcinogénov.  

Iné Dlhodobý a / alebo opakovaný kontakt s týmto produktom môže 
spôsobiť vysušenie kože, hlavne pri zvýšených teplotách. Toto 
môže viesť k podráždeniu kože prípadne dermatitíde, zvlášť v 
prípade slabej osobnej hygieny. Kontakt s kožou minimalizovať. 
Použité oleje obsahujú nebezpečné nečistoty, ktoré sa kumulujú 
počas používania. Koncentrácia takýchto nečistôt závisí od 
použitia  a môže predstavovať nebezpečenstvo pre zdravie a 
životné prostredie. Pre VŠETOK použitý olej platí, že sa s ním 
manipuluje opatrne a zabráni sa kontaktu s kožou ako sa len dá.  

 

ODDIEL 12: Ekologické informácie 
 

12.1. Toxicita Ekotoxikologické údaje nie sú zisťované pre zmes. Informácie sú 
na základe vedomostí o komponentoch a o ekotoxikológii 
podobných produktov.  
Ťažko rozpustná zmes. Predpokladá sa, že produkt je praktický 
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netoxický pre vodné organizmy, 
LC50, > 100 mg/l. Môže spôsobiť fyzikálne zanášanie vodných 
organizmov. 
LC/EC50, vyjadrené ako nominálne množstvo produktu 
považovaného za presné pre vodné testy).  

12.2. Perzistencia a 
degradovateľnosť 

Nie je ľahko bioodbúrateľný. Väčšina zložiek je inherentná / 
bioodbúrateľná, ale produkt obsahuje komponenty, ktoré môžu biť 
perzistentné v životnom prostredí.  

12.3. Bioakumulačný potenciál Má potenciál bioakumulácie.  
12.4. Mobilita v pôde Kvapalina pri väčšine podmienok prostredia. Pláva na vode. Ak sa 

dostane do pôdy, bude absorbovaná do pôdy a nebude sa 
pohybovať.  

12.5. Výsledky posúdenia PBT a 
vPvB 

neuvádza sa 

12.6. Iné nepriaznivé účinky Zmes: neuvádza sa.  
 

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní 
 

13.1. Metódy spracovania odpadu Likvidovať podľa platných predpisov o odpadoch (zmes i obal).  
Odovzdať na určené miesto. Obal možno recyklovať. 
200 l sudy vyprázdniť a vrátiť dodávateľovi bez odstránenia 
značenia.  
Obaly, ktoré nemožno opakovanie použiť - malé kovové alebo 
plastové recyklovať, ak je to možné alebo dať na domáce 
použitie.  

 

ODDIEL 14: Informácie o doprave 
 

 ADR/ RID/ADN IMDG ICAO 

14.1. Číslo OSN neregulovaný neregulovaný neregulovaný 
 

ODDIEL 15: Regulačné informácie 
 

15.1. Nariadenia/právne predpisy 
špecifické pre látku alebo zmes v 
oblasti bezpečnosti, zdravia a 
životného prostredia 

Pri vypracovávaní karty bezpečnostných údajov boli použité 
nasledovné zákony, nariadenia a vyhlášky: 
Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o 
registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemických látok 
(REACH) 
Klasifikácia bola vykonaná podľa zákona č. 67/2010 Z. z. o 
podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na 
trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon) 
Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 z 
16. decembra 2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a 
zmesí, o zmene, doplnení a zrušení smerníc 67/548/EHS a 
1999/45/ES a o zmene a doplnení nariadenia (ES) č. 1907/2006 
Zákon č. 223/2001 Z. z. o odpadoch 
Medzinárodná cestná doprava nebezpečného tovaru ADR 
Medzinárodná železničná doprava nebezpečného tovaru RID 
Medzinárodná námorná doprava nebezpečného tovaru IMDG 
Medzinárodná letecká doprava nebezpečného tovaru ICAO/IATA 
Nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane zdravia 
zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou  s 
chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov 
Nariadenie vlády SR č. 356/2006 Z. z. a č. 301/2007 Z. z. o 
ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s 
expozíciou s karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci 
Vyhláška MV SR č. 96/2004 Z. z. o protipožiarnej bezpečnosti 
Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č.  648/2004 o 
detergentoch 
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Nariadenie vlády SR č, 46/2009 Z. z., ktorým sa ustanovujú 
požiadavky na aerosólové rozprašovače 

15.2. Hodnotenie chemickej 
bezpečnosti 

nebolo vykonané 

 

ODDIEL 16: Iné informácie 
 

R-vety komponentov v časti 3:  
- 
 
Plné znenie výstražných upozornení  
- 
 
Minerálny olej pre kotúčové brzdy 8 10 22 32 46 68 100 150
 220 320 
Hustota pri 15 °C, kg/m3                824 836 861 871 876 881 885 890
 894 898 
Teplota tuhnutia, °C                       -35,0 -35,0 -30,0 -30,0 -30,0 -27,5 -25,0 -20,0
 -10,0 -10,0 
Bod vzplanutia, otvorený téglik, °C 157 161 220 222 230 246 258 270
 275 284 
 
 
Skratky a akronymy: 
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route 
RID:   Reglemenr international concernant le transpor des marchancies dangereuses paar chemin de 
fer  
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods 
IATA: International Air Transport Association 
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA) 
ICAO: International Civil Aviation Organization 
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAO) 
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemical 
LC50: Lethal concentration, 50 percent 
LD50: Lethas dose 50 % 
 
Tieto informácie sú založené na našich súčasných vedomostiach. Nepredstavujú však záruku 
vlastností produktu a špecifické vlastnosti výrobku a nie sú základom žiadneho zmluvného právneho 
vzťahu.  
 

Koniec karty bezpečnostných údajov 
 

 


